VEGA-II %
FICHE D’INSTALLATION / INSTALLATION SHEET

~— Type : Finition / Finishing :
projecteur / projector Alu
‘ Forme / Shape : Disque / Disk :
rond-round rond-round
Type de source / Type source : Puissance Max / Max Power : Entrée / IN :
LED 4.8 500mA_max (CC)
Driver intégré / integrated Type d’alimentation fournie / Type of supplied driver :
power supply : n/a
Non/No
Classe / Class : Type de céble / Type of cable :
3 PBS-USE @ext 5.8mm AD8
Nombre de fils / number of Section de fils / Cable section :
wires : 0.5 mm2
2
Poids / Weight (g): Résistance charge statique / Static resistance :
240
Indice de protection / Indice de résistance aux chocs / Shock resistance
—~ 33x44 = Protection Index : index :
1P68
Installation / Maintenance Installation / Maintenance

L'installation et la maintenance du luminaire doivent étre réalisées par | The installation and the re-lamping must be made by a qualified person
une personne habilitée et selon les régles de l'art. Il est de sa | respecting the current safety requirements. It is his responsibility to ensure:
responsabilité d’assurer : - The respect of the current safety standards,the instructions of this sheet

- le respect des normes de sécurité en vigueur, des consignes de la | and the electric power parameters mentioned on the product label.
présente fiche et des paramétres électriques de [I'alimentation | - The use of surge protection in the primary supply system (before the

mentionnés sur I'étiquette du produit. drivers).
- la mise en place de protection contre les surtensions du réseau | - Setting up protection against overvoltage for the primary network. (before
primaire d'alimentation (avant les alimentations). the power supply)

- le maintien du niveau d’étanchéité (IP) par I'utilisation de connexion et | -Maintaining IP protection level by using the appropriate connection cables
de cable de raccordement appropriés et le maintien du serrage des | and seal protection.

joints du produit.
Before working on the product(installation or re-lamping), that the
Avant toute intervention (maintenance ou montage) sur le produit, | installation and the driver (LED driver, transformer, ballast) are check
vérifier que [linstallation ou son alimentation (convertisseur, | turned off, and unplug the power cables.

tranformateur, ballast) est hors tension et débrancher les céables
d’alimentation Do not handle the product by its power cable. Do not crush or stretch the
Ne pas manipuler le produit par son céble d’alimentation. Ne pas | cables. Respect the color code and the polarities.

écraser ou étirer les cables. Respecter les codes couleurs et les
polarités. Any damaged parts must be changed to ensure that the products are in
Toute piéce endommagé doit impérativement étre changée afin | good working conditions.

d’assurer le maintien des bonnes conditions de fonctionnement du

produit. The interventions on exterior products should not be done days on rainy.
Les interventions sur produit d’extérieur sont déconseillées par temps

de pluie. In use, the product must not be opened, at all.

En utilisation, le produit ne doit pas étre couvert, méme partiellement. Avoid contact of the product with chemicals (exemple: fertilizers when

Eviter tout contact du luminaire avec des agents chimiques (exemple : | installed on lawns) or corrosive substances(saltf,chorine) likely to attack
engrais pour les installations sur pelouse) ou des substances corrosives | some components of the product.(Alu, Brass, ...)

(sel, chlore...) susceptibles d’attaquer les composants du luminaire
(Aluminium, Laiton)

Warranty Conditions

Conditions de garantie Any modification on the product or on one of its supplements provided by
La moindre modification du luminaire ou de I'un de ses compléments, | LUMTEAM, causes loss of the manufacturer’s warranty and engages the
fourni par LUMTEAM, entraine une perte de la garantie constructeur et | exclusive responsibility of the person who made the modification. The
engage la responsabilité exclusive de celui qui les effectuera. Le | manufacturer declines any responsibility resulting of the inappropriate
fabricant décline toute responsabilité résultant d’'une mise en ceuvre ou | installation of the product.

d’une installation inappropriée du produit.
Entretien : Maintenance :

Avant de nettoyer un produit, il convient de mettre hors tension et de le | Before cleaning, the product should be turned off and cooled. Regular
laisser refroidir. Un nettoyage régulier est indispensable. Ne jamais | cleaning is essential. Never clean the product with water under high
nettoyer le produit au jet haute pression. pressure.

NB: Les performance des produits sont caractérisées a 40°C. Ses
carecteristiques fonctionnelles ne sont pas garantie pour une | NB: The performance of the products is characterized at 40 ° C .lts

température supérieure. caracteristics are not assured for superior temperatures.
Pour les produits a LED la source est intégrée et ne peut pas étre | For LED products, the light source is integrated and cannot be changed.
changée par I'utilisateur. For socket products, the light sources are not delivered with the product.

Pour Les produits a douille les sources lumineuses ne sont pas livrées.

Conformément a la directive Européenne relative aux déchets In accordance with European directive relative to electronic waste
d’équipements électroniques (DEEE). Le recyclage du produit en fin equipment (DEEE). Recycling products at the end of their life must be

de vie doit étre réalisé par un organisme agréé. performed by an authorized body.

Le contenu de ce document n'engage pas la responsabilité de Lumteam. This document does not engage the responsibility of Lumteam. Our company
Notre société se réserve le droit de modifier les spécifications reserves the right to change the specifications at any time.
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INSTALLATION
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! Attention / Warning !

Respecter les polarités /
Respect the polarities

Channel + -

Monochrome Red Black

POUR MONTAGE DE PLUSIEURS LUMINAIRES / INSTALLATION OF SEVERAL PRODUCTS

Par Driver LED respectant k& courant et avec la Ension s oivanie :
La tension du oriver = 1,7 £{Somme des EN5I0ns COnsamm &es par les uminaires = la pere de tenson odue aus cables)

@ @ ©

) | |
- 220.230V L1 ’\ L2 I L3 |
+
H PROTECTION DRIVER (CE |
L SURTEMNSIDN ! L4

Latensicn cons ommés parun lummaine estégale 3 sa pussance divisée parson inlensibd (ex 1 5W 10354 =4 1V
Laperte de tenson due aus cables depend de leur section, oe keur ongueur (L= L1 = LZ + L3 + L4) et du makeriaus

= 001Tdx Lx
ascian du il (arm) L]

MISE EN GARDE 1 : AtienSion, certains driver demandentune charge mind pour assurer un fonotionnement des luminaimes
sans détdnamltion,

MISE EN GARDE 2 : AttenSion, lors du choix des driver, la tens ion utile peut dépasser la limite de la TETS.

By a LED Driver res pacting the currentand voltage with the following :
Thes voltage drver = 1.1 <{zum ol lensionz conzumad by lighting + the voltage loze dua o cable)

- 220-250V

W —
L

SURGE
PROTECTION

N DRIVER {CC)
L

LED LED ICITED
-+ ]- <] |-
L1 L2 L3
.
L4

The voltage consumed by a lighting is squal o its power divided by its intensity (ex ; 1.5W 1 0.2354 = 4.3V,
The voltage loss dus to the cables depends on their section, length (L=L1 + L2 «L3 + L4)and maierials ;

sopper Resnfiviy (D.0174) x Length (m} x Currend (A) == 00174 x Lix |
w ine section [T}

]

CAUTION 1 : Be careful, same driver requires a minimum charge to ensure eperation without deteriecratan of lighting
CAUTION 2 : Be careful, when cheasing driver, the werking vollage may exceed the limit of SELW
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VEGA-II BOX

FICHE D’INSTALLATION / INSTALLATION SHEET

e 1217

Type :
projecteur / projector

Forme / Shape :
rond-round

Type de source / Type of
source :
LED

Driver intégré / integrated
power supply :

5

Finition :
Alu

Disque / Disk :
rond-round

Puissance Max / Power Max : Entrée / IN:
6.6 100/240V (AC)

Type d’alimentation fournie / Type of suppied driver :
Convertisseur electronique 100-240V 50/60Hz /

-

Oui/Yes 100-240V 50/60Hz LED driver
40° Classe / Class : Type de cable / Type of cable :
1 HO7RNF 3G1 Pext 8.9 mm
< Nombre de fils / number of Section de fils / Cable section :
| cable : 1 mm2
3
41
Poids / Weight (g): Résistance charge statique / Static resistance :
‘ 685
Indice de protection / Indice de résistance aux chocs / Shock resistance
o @ 94 - Protection sign : index :
P67

Installation / Maintenance

L'installation et la maintenance du luminaire doivent étre réalisées par
une personne habilitée et selon les régles de lart. Il est de sa
responsabilité d’assurer :

- le respect des normes de sécurité en vigueur, des consignes de la
présente fiche et des paramétres électriques de [I'alimentation
mentionnés sur I'étiquette du produit.

- la mise en place de protection contre les surtensions du réseau
primaire d'alimentation (avant les alimentations).

- le maintien du niveau d’étanchéité (IP) par I'utilisation de connexion et
de cable de raccordement appropriés et le maintien du serrage des
joints du produit.

Avant toute intervention (maintenance ou montage) sur le produit,
vérifier que [linstallation ou son alimentation (convertisseur,
tranformateur, ballast) est hors tension et débrancher les cébles
d’alimentation

Ne pas manipuler le produit par son céble d’alimentation. Ne pas
écraser ou étirer les cables. Respecter les codes couleurs et les
polarités.

Toute piéce endommagé doit impérativement étre changée afin
d’assurer le maintien des bonnes conditions de fonctionnement du
produit.

Les interventions sur produit d’extérieur sont déconseillées par temps
de pluie.

En utilisation, le produit ne doit pas étre couvert, méme partiellement.
Eviter tout contact du luminaire avec des agents chimiques (exemple :
engrais pour les installations sur pelouse) ou des substances corrosives
(sel, chlore...) susceptibles d’attaquer les composants du luminaire
(Aluminium, Laiton)

Conditions de garantie

La moindre modification du luminaire ou de I'un de ses compléments,
fourni par LUMTEAM, entraine une perte de la garantie constructeur et
engage la responsabilité exclusive de celui qui les effectuera. Le
fabricant décline toute responsabilité résultant d’'une mise en ceuvre ou
d’une installation inappropriée du produit.

Entretien :

Avant de nettoyer un produit, il convient de mettre hors tension et de le
laisser refroidir. Un nettoyage régulier est indispensable. Ne jamais
nettoyer le produit au jet haute pression.

NB: Les performance des produits sont caractérisées a 40°C. Ses
carecteristiques fonctionnelles ne sont pas garantie pour une
température supérieure.

Pour les produits a LED la source est intégrée et ne peut pas étre
changée par I'utilisateur.

Pour Les produits a douille les sources lumineuses ne sont pas livrées.

Conformément a la directive Européenne relative aux déchets
d’équipements électroniques (DEEE). Le recyclage du produit en fin
de vie doit étre réalisé par un organisme agréé.

Le contenu de ce document n'engage pas la responsabilité de Lumteam.
Notre société se réserve le droit de modifier les spécifications

Installation / Maintenance
The installation and the re-lamping must be made by a qualified person
respecting the current safety requirements. It’s his responsibility to ensure

- Respect the current safety standards, instructions of this sheet and
electric power parameters mentioned on the product label.

- The use of protection against surges in the primary supply system (before
the drivers).

- Setting up protection against the primary network overvoltage of
alimentation. (before the power supply)

- Upkeep the sealing level (IP ) by using connection and appropriate
connection cable and the maintainof the clamping of the product seals.

Before working (installation or re-lamping) on the product, verify the
installation or its driver (LED driver, transformator, ballast) is off and
unplug the power cables.

Not handle the product by its power cable. Do not crush or stretch the
cables. Respect the color code and polarities.

Any parts damaged must be change to ensure the maintain of the good
conditions to work of the product.

The interventions on outside products, are deprecated on rainy weather.

In use, the product must not be opened, even partially.

Avoid contact of the product with chemicals (exemple: fertilizers for
installations on lawn) or corrosive substances(salf,chrorine) succeptible to
attack components of the product.

Warranty Conditions

Any modification on the product or one of its supplements provided by
LUMTEAM, causes loss of manufacturer’'s warranty and engage the
exclusive responsibility of who will make it. The manufacturer declines any
responsibility resulting from implantation or installation inappropriate of
the product.

Servicing :
Before cleaning the product, it should be put off and let it cool. A regular
cleaning is essential. Never clean the product at high pressure.

NB: The performance of the products are characterized at 40 ° C .Its
caracteristics are not assured about superior temperature.

For LED products, the source is integrated and cannot be changed.

For socket products, the sources are not delivered.

equipment (DEEE). Recycling products at the end of life must be
performed by an authorized body.

ﬁ In accordance with European directive relative to electronic waste

This document sheet does not assume responsibility of Lumteam. Our company
reserves the right to change specifications

LUMTEAM SARL - Zone des Trois Moulin - Rue des Lamberts - 06600 ANTIBES - France www.lumteam.com



Diraclement sur le réseau stabikse an maonophase (le driver est intagré au luminaire)

INSTALLATION PROJECTEUR MONTE SUR BASE AVEC CONVERTISSEUR / BRACKET PROJECTOR MOUNTED ON BASE WITH INCORPORATED POWER SUPPLY INSTALLATION

Dtation du Socle /Base fcation
Percer 3 rous diam. Smm insérer fes
3 chevilles 5x25 pui fisar ls socks &
I'mide des 3 wis TFZ 3,9 & 28,

Dt 3 holes dha. Smm insed the 3
pins Sx2h then fin the bose Using the
Fscrews TFZ 3 9% 25

Trous de fation,
Fhning Hales,

IMPORTANT POUR SOURCES LED
! RESPECTER LES POLARITES |

IMPORTANT FOR LED SOURCES
! respecT THE PoLARTIES |

+ : Rouge / Red
—: Noir / Black

@¢onnexion du uminsie & son
alimentation / Connection of the
Prayector to it supply.
Conuertisseur précibed mues un
cabke 3GL HOVAM-F de 1im.
Aprmentation en 110,230V AL,
Tout recablage du cable d'afm.
devra dtra aactus swves un cable
AG1 HOTRAN-F @max 10.3mm pour
béréficier de  la garantie
COMELUCTaun

FPower suonly prescabied  wilth 2
3xLmn? Lim kangif cabla.

Supply 1102400 AC.

Aryy change of the alim, cable must
b macke with a 361 max 10.2mwm
cabig 1  DanafE  fam  the
miaiufeciurer guaranbae

Cable d'alimentation type HOTRN-F
Jxlmm? Bmax =10.2mm

Main cable type HOTREN-F - 3x1mm?
Bmax =10.2mm

@ Amsemblage de la base du
projectewr [/ Assembly  of Mhe

S'assurer Que 1@ juintl sites dans la
gvpe du socle ne S0 pes fendu,
durcd pu affessé. Fositloniner e corps
diu boitiar sur ke socle & l'side des 3
wis O Diocage CHEG M x 25
Mahe sure that the sl located in ihe
X 3 baco immat iswt soin, hardnsd o
stitsided. Posftion the body af he
housing o the base using the 3
morews CHC Mdx25

& Orlentation du luminaire ¢
Orlantation of the projector

Réglar |5 position horizontsle en
serrant Mécrou borgne puis pour la
posiien warticaks, semer les deus vis
latérales shudes sur "#rier,

Adjust the hor@zontsd pasition by
tightaning Iha nul &nd then fv the
wertical position, Highten the bvo
serews located on e cide of the
bracksf.

Waming:

Connexion du projecteur au convertisseur
Connection of the projector to the converter

Attention
RESPECTER LEZ POLARTES afin d'éviter tout risgue Sectrious
at 4" andommagement & produit

RESPECT THE POLARITIES. in Order [o avoid any electrical sk
and damoage of the product.

POUR MONTAGE DE PLUSIEURS LUMINAIRES / INSTALLATION WITH SOME LIGHTING

Le moniage doit &tre fait en PARALLELE & partir du réseau. La puissance du réseau doit &ire supérieure 4 la somme des

|puss s Ances des Iuminaires.

La tension du réseau doit 8re confarme 4 la tension du luminaire.
Tous les driver intégrés dans les luminaires doivent &tre alimentés 4 la méme tension

= 220-2 30V

M PROTECTION LUMINAIRE

Lo SURTENSION Win ~220-230V
PROTECTION LUMINAIRE
SURTENSION Win ~220-230V

Directly on the single-phase stabilzed network (the driver is integrated into the lighting)

Installation should be done PARALLEL from the network. The power network has to be greater than the sum of the

consumption of the lighting.

The mains voltage must conform o the vollage of the Bghting.
All integrated driver in lighting must be powered with the same voltage.

~ 220-230%
N o—

L

LUMTEAM SARL - Zone des Trois Moulin - Rue des Lamberts — 06600 ANTIBES - France www_ lumteam.com

SURGE LIGHTING
PROTECTION Vin = 220-230v
SURGE LIGHTING
]  PROTECTHOMN || Wi =~ 220-230%




VEGA-II STEM

FICHE D’INSTALLATION / INSTALLATION SHEET %

——

Type :
projecteur / projector

Forme / Shape :
rond-round

Type de source / Type of
source :
LED

Driver intégré / integrated

power supply :
Non/No

Classe / Class :
3

Nombre de fils / number of
cable :
2

Poids / Weight (g):
240

Indice de protection /

Finition :
Alu

Disque / Disk :
rond-round

Puissance Max / Power Max : Entrée / IN:
4.8 500mA_max (CC)

Type d’alimentation fournie / Type of suppied driver :
n/a

Type de céble / Type of cable :
PBS-USE @ext 5.8mm AD8
Section de fils / Cable section :
0.5 mm2

Résistance charge statique / Static resistance :

Indice de résistance aux chocs / Shock resistance

Installation / Maintenance

L’installation et la maintenance du luminaire doivent étre réalisées par
une personne habilitée et selon les régles de l'art. Il est de sa
responsabilité d’assurer :

- le respect des normes de sécurité en vigueur, des consignes de la
présente fiche et des paramétres électriques de I'alimentation
mentionnés sur |'étiquette du produit.

- la mise en place de protection contre les surtensions du réseau
primaire d’alimentation (avant les alimentations).

- le maintien du niveau d’étanchéité (IP) par I'utilisation de connexion et
de cable de raccordement appropriés et le maintien du serrage des
joints du produit.

Avant toute intervention (maintenance ou montage) sur le produit,
vérifier que linstallation ou son alimentation (convertisseur,
tranformateur, ballast) est hors tension et débrancher les céables
d’alimentation

Ne pas manipuler le produit par son céble d’alimentation. Ne pas
écraser ou €tirer les cables. Respecter les codes couleurs et les
polarités.

Toute piéce endommagé doit impérativement étre changée afin
d’assurer le maintien des bonnes conditions de fonctionnement du
produit.

Les interventions sur produit d’extérieur sont déconseillées par temps
de pluie.

En utilisation, le produit ne doit pas étre couvert, méme partiellement.
Eviter tout contact du luminaire avec des agents chimiques (exemple :
engrais pour les installations sur pelouse) ou des substances corrosives
(sel, chlore...) susceptibles d’attaquer les composants du luminaire
(Aluminium, Laiton)

Conditions de garantie

La moindre modification du luminaire ou de I'un de ses compléments,
fourni par LUMTEAM, entraine une perte de la garantie constructeur et
engage la responsabilité exclusive de celui qui les effectuera. Le
fabricant décline toute responsabilité résultant d’'une mise en ceuvre ou
d’une installation inappropriée du produit.

Entretien :

Avant de nettoyer un produit, il convient de mettre hors tension et de le
laisser refroidir. Un nettoyage régulier est indispensable. Ne jamais
nettoyer le produit au jet haute pression.

NB: Les performance des produits sont caractérisées a 40°C. Ses
carecteristiques fonctionnelles ne sont pas garantie pour une
température supérieure.

Pour les produits a LED la source est intégrée et ne peut pas étre
changée par I'utilisateur.

Pour Les produits a douille les sources lumineuses ne sont pas livrées.

Conformément a la directive Européenne relative aux déchets
d’équipements électroniques (DEEE). Le recyclage du produit en fin
de vie doit étre réalisé par un organisme agréé.

Le contenu de ce document n’engage pas la responsabilité de Lumteam.
Notre société se réserve le droit de modifier les spécifications

Protection sign : index :
1P68

Installation / Maintenance
The installation and the re-lamping must be made by a qualified person
respecting the current safety requirements. It's his responsibility to ensure

- Respect the current safety standards, instructions of this sheet and
electric power parameters mentioned on the product label.

- The use of protection against surges in the primary supply system (before
the drivers).

- Setting up protection against the primary network overvoltage of
alimentation. (before the power supply)

- Upkeep the sealing level (IP ) by using connection and appropriate
connection cable and the maintainof the clamping of the product seals.

Before working (installation or re-lamping) on the product, verify the
installation or its driver (LED driver, transformator, ballast) is off and
unplug the power cables.

Not handle the product by its power cable. Do not crush or stretch the
cables. Respect the color code and polarities.

Any parts damaged must be change to ensure the maintain of the good
conditions to work of the product.

The interventions on outside products, are deprecated on rainy weather.

In use, the product must not be opened, even partially.

Avoid contact of the product with chemicals (exemple: fertilizers for
installations on lawn) or corrosive substances(salf,chrorine) succeptible to
attack components of the product.

Warranty Conditions

Any modification on the product or one of its supplements provided by
LUMTEAM, causes loss of manufacturer's warranty and engage the
exclusive responsibility of who will make it. The manufacturer declines any
responsibility resulting from implantation or installation inappropriate of
the product.

Servicing :
Before cleaning the product, it should be put off and let it cool. A regular
cleaning is essential. Never clean the product at high pressure.

NB: The performance of the products are characterized at 40 ° C .Its
caracteristics are not assured about superior temperature.

For LED products, the source is integrated and cannot be changed.

For socket products, the sources are not delivered.

equipment (DEEE). Recycling products at the end of life must be
performed by an authorized bodly.

Ei In accordance with European directive relative to electronic waste

This document sheet does not assume responsibility of Lumteam. Our company
reserves the right to change specifications

LUMTEAM SARL - Zone des Trois Moulin - Rue des Lamberts - 06600 ANTIBES - France www.lumteam.com



INSTALLATION

Pour chague solution :

Assurer vous du
passage du cable
avant de poursuivre

Positionnez |le piquet
dans le sol.

|
|
I | | o
- P67 |
: | Attention / Warning ! |
! ttention arning !
g F
— . Respecter les polarites / |
sgnm
, o o | Repesct the polarities |
Visser ['etrier sur la fixation | |
Channel + - |
'IMonochrome Red Black
POUR MONTAGE DE PLUSIEURS LUMINAIRES / INSTALLATION WITH SOME LIGHTING
Par Driver LED respectant le courant et avec la tension s uivanies : By a LED Drver res pacting the current and woltags with the following
Latension du driver = 1.1 g {somme des tensions consamm&es par les luminaires = la pers de tension due aux cables) The voltage drieer = 1.1 x{sum of ensions consumed by lighting + the voltage loss due to cable)
LED L-Em l/I.-EQ _,--—«} P (-—.\
( EH) AT LLEI:I LED LED )
+ - * - - - - - + - - -
N 22:1 20V - L L2 | La | ~ 220-2H0% L1 | L2 L3
PROTECTION DRIVER (CC) | b — SURGE +
L = ESURTEMSION ; LA . pROTECTION | DRIVER {C0)
L - L4
La tension consommée parun luminaire estégale 3 sa puissance divisée parson intensité (ec : 1.5W 105354 =4 3v) R e b i " " - ; ' -
La perte de fenson due aux cables dépend de leur section, de keur longueur (L=L1 + L2 + L2 + L4} et dumaleriaux ; R: x::: f;:‘::r:bg :;I"lrcncllagl::::gd:p:?lddzl l:';:1 I:;e??:::rl :':'::: :w:ﬂ:fl II.EI‘: =ntL=1niI['2|:ix|. :|1+5:|I": Sl'l::.ﬂﬁ::w;::; B
ascsan du 1 (e - M copper Resmivity (00174 x Length (mb x Currect (&) == 00174 x | x |
w ire section (ma) =
MISE EN GARDE 1 : AttenSion, certains driver demandentuneg charge minl pour a5 3 urer un fonobennement des lum inaines
aEng déténomaton, CAUTION 1 : Be careful, same driver requires a minimurm charge to ensure operation without deterieration of lighting
MISE EN GARDE 2 : AttenSon, lors duchoix des driver, la tension utile peut dépasserla limite de la TETS. CAUTION 2 : Be careful, whan cheos ing driver. the working voltage may excesd the limitef SELV
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